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Summary: In the article, the word-formational semantics of noun derivatives in
Proto-Slavic is discussed. The word-formational meaning of a noun derivative is,
from the synchronic point of view, determined by its word-formational base (verbal
root, verb, adjective or noun) as well as by the non-structural noun suffix, which
conveys at least one word-formational meaning. The noun suffixes with multiple
meaning are analysed from the perspective of semantic change, i.e. the direction of
semantic widening of a single noun suffixe is adduced, when syncronically
descernable.

1. Besedotvorni pomeni samostalniskih izpeljank

Besedotvorni pomen samostalniske izpeljanke je sinhrono gledano odvisen od
(besedne) vrste njenega besedotvornega predhodnika (glagolski koren, glagol,
pridevnik, samostalnik) in od nestrukturalnega samostalniSkega priponskega
obrazila, ki izkazuje vsaj en besedotvorni pomen.

1.1. Izglagolskokorenski in izglagolski samostalniki (deverbativi)

Besedotvorni pomeni izglagolskokorenskih in izglagolskih samostalnikov so
povezani s pomenom glagola (dejanje, stanje): a) dejanje, stanje (nomen actionis) je
prvotni besedotvorni pomen, iz katerega s predvidljivo pomensko spremembo v
smeri abstraktno — konkretno nastane drugotni besedotvorni pomen rezultat dejanja
(nomen acti, nomen rei actae) (sln. Zaganje ‘da se zaga’ — ‘kar je zagano’, Zganje
‘da se 7ge’” — ‘kar je zgano’; Snoj, 22003: 863, 868),' z manj predvidljivimi
pomenskimi spremembami pa so nastali tudi pomeni kot mesto/prostor, vrsilnik
dejanja oziroma orodje (psl. *fok-» ‘tok’, *mofs < *mog-t-b ‘mo&’, *bor-n-n
‘borba’, *pé-sn-p ‘pesem’, *Zi-zn-p ‘Zivljenje’, *Ze-tv-a ‘zetev’, *kgp-¢l-p ‘kopel’,
*9od-sb-a ‘godba, godenje’; *preda < *pred-j-a ‘preja’, *met-eZ-s ‘mete?’,
*pbs-a-n-bj-¢ ‘pisanje’, *Zi-t-pj-e ‘Zivljenje’ « *feli< *tek-ti ‘te¢i’, *moti < *mog-ti
‘moéi’, *bor-ti (sg) ‘boriti se’, *pe-ti ‘peti’, *Zi-ti ‘ziveti’, *Ze-ti ‘Zet’, *kop-a-ti
‘kopati’, *gosti < *god-ti ‘gosti’; *presti < *pred-ti ‘presti’, *mesti < *met-ti

! Sinhrono gledano imajo praslovanska priponska obrazila z besedotvornim pomenom rezultat
dejanja hkrati tudi besedotvorni pomen dejanje (priponsko obrazilo, ki bi imelo samo
besedotvorni pomen rezultat dejanja, torej ne obstaja), kar tudi na oblikovni/formani ravni
potrjuje, da je diahrono gledano besedotvorni pomen rezultat dejanja nastal iz besedotvornega
pomena dejanje.
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‘meSati’, *pps-a-ti ‘pisati’, *Zi-ti ‘ziveti’); b) vrSilecyy, dejanja, nosilecyy, stanja
(nomen agentis) je prvotni besedotvorni pomen, iz katerega s predvidljivo pomensko
spremembo nastane drugotni besedotvorni pomen vrsilnik dejanja oziroma orodje
(psl. *kov-a-¢-p ‘kdor kuje’ : *bi-¢-5 *‘kdor bije’ — ‘s &imer se bije’)? (psl.
*da-tel-s ‘dajalec’, *kov-a-¢-6 ‘kova®’; *vold-af-p ‘vladar’, *god-sc-» ‘godec’,
*jéd-sc-a ‘jedec’, *skac-rk-» ‘skakalec’, *prosaks < *pros-jak-s ‘kdor prosi’;
*ples-ic-a ‘plesalka’ «— *da-ti ‘dati’, *kov-a-ti ‘kovati’; *volsti < *vold-ti ‘“vladati’,
*gosti < *god-ti ‘gosti’, *iésti < *éd-ti ‘jesti’, *skak-a-ti ‘skakati’, *pros-i-ti
‘prositi’; *ples-a-ti ‘plesati’); c) vrSilnik,esyvo dejanja oziroma orodje (nomen
instrumenti) (psl. *si-dl-o ‘§ilo’, *veslo < *vez-sl-o ‘veslo’ « *$i-ti ‘§iti, Sivati’,
*vesti< *vez-ti ‘peljati’).?

1.2. Izpridevniski samostalniki (deadjektivi)

Besedotvorni pomeni izpridevniskih samostalnikov se nanaSajo na pomen
pridevnika (lastnost, vrstnost, svojina) oziroma besednih vrst s podobnim
kategorialnim pomenom (vrstilni $tevnik, pridevniski zaimek): a) lastnost (nomen
abstractum) je prvotni besedotvorni pomen, iz katerega s predvidljivo pomensko
spremembo v smeri abstraktno — konkretno nastane drugotni besedotvorni pomen
popredmetena lastnost (nomen concretum) (psl. *bél-s ‘belina’, *star-ost- ‘starost’,
*lép-ot-a ‘lepota’, *prav-pd-a ‘pravinost’; *Cist-in-a ‘Cistota’, *vesel-bj-e ‘veselje’,
*bogat-pstv-o ‘bogastvo’, *pust-yn-i ‘pustinja’, *susa < *sux-j-a ‘susa’, *mold-ez-p
‘mladina’ <« *bél- ‘bel’, *star-p ‘star’, *Iép-p ‘lep’, *prav-p ‘raven; pravilen,
pravicen’; *Cist-p ‘Cist’, *vesel-p ‘vesel’, *bogat-p ‘bogat’, *pust-p ‘pust, prazen’,
*sux-p ‘suh’, *mold-s ‘mlad’); b) nosilec,;,, lastnosti ali nosilnik,;,, lastnosti
(nomen attributivum) (psl. *star-ec-p ‘starec’, *pet-pk-p ‘petek’, *nov-ak-»
‘novinec, na novo prisel’, *zolt-ik-s ‘nekaj zlatega’, *mold-if-s ‘mladi¢, otrok’;
*zolt-ic-a ‘nekaj zlatega’ «— *star-p ‘star’, *pet-p ‘peti’, *nov-s ‘nov’, *zolt-5 ‘zlat’,
*mold-» ‘mlad’).

? Pomenska sprememba je tvorna tudi v novejsem &asu (knj. sln. sasaloc ‘kar sesa, s imer se
sesa’ s tipi€nim priponskim obrazilom knj. sln. -/oc/~voc s pomenom vrsilca dejanja).

* Za besedotvorni pomen nomen instrumenti se uporabljata slovenska ustreznika vrsilnik
dejanja oziroma orodje brez natanénega locevanja med besedotvornima pomenoma vrsilnik
dejanja v smislu ‘kar dela’ (psl. *dav-ic-a ‘kar davi’ < *dav-i-ti ‘daviti’) in orodje v smislu ‘s
¢imer se dela’ (psl. *$7-dl-o ‘s Cimer se §iva’ «— *§7-7 “Siti, Sivati’). V obravnavani ¢asovni
plasti jezika (praslovans¢ina) je bila zunajjezikovna stvarnost opisovana predvsem z
besedotvornim pomenom orodje (predmet, s katerimi je nekdo opravljal neko delo), medtem ko
se besedotvorni pomen vrsilnik dejanja (neziva pojavnost, ki opravlja neko dejanje) pojavlja
samo v prenesem pomenu (stroji, ki neko delo opraljajo samostojno, so se pojavili Sele v
moderni dobi).
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1.3. Izsamostalniski samostalniki (desubstantivi)

Besedotvorni pomeni izsamostalniskih samostalnikov so vezani na pomen
samostalnika (¢lovek, zival, predmet, pojem): a) opravkary,, ali opravljalnik,;,,
(nomen professionis v nekaterih primerih s pomenom opravkarja) (psl. *k/uc-ar-s
‘kljudar’, *rodaks < *rod-jak-s ‘krvi sorodnik’, *gsr-dl-ic-a ‘grlica’ «— *kluc-s
klju¢’, *rod-s ‘rod’, *grr-dl-o ‘grlo’); b) prostor/mesto (nomen loci) (psl.
*ogn-isc-e ‘ognjisce’ «— *ogn-p ‘ogenj’); c) prebivalec (nomen originis) (psl.
*gord-én-e ‘meséani’, *Ob-odr-if-i ‘Obodriti’ < *gord- ‘mesto, grad’, *obs Odré
‘ob Odri’); ¢) manjSalnost (nomen deminutivum) (psl. *gord-sc-p ‘mestece, gradic’,
*list-pk-5 “listi¢, listek’, *noz-ik-» ‘nozic’, *kozsl-if-p ‘kozlitek’; *oksn-sc-e
‘okence’; *varv-sc-a ‘vrvica’, *ryb-ic-a ‘ribica’, *fet-vk-a ‘tetka’ «— *gord-5 ‘mesto,
grad’, *list-5 ‘list’, *noz-p ‘nozi¢’, *kozel-» ‘kozel’; *oksn-o ‘okno’; *verv-s ‘vrv’,
*ryb-a ‘riba’, *fet-a ‘teta’); d) velalnost (nomen augmentativum) (psl. *dol-in-a
‘dolina’, *dvor-isc-e ‘veliko dvorisce’ < *dol-p ‘jama, luknja’, *dvor-s ‘dvorisce’);
¢) skupnost (nomen collectivum) (psl. *kamen-sj-¢ ‘kamenje’ «— *ka-my *ka-men-c¢
‘kamen’); f) edninskost (nomen singulativum) (psl. *gord-én-in-» ‘mes$can, eden od
meséanov’ «— *gord-én-e ‘mescani’); g) Zenska oblika (nomen feminativum) (psl.
*lis-1c-a ‘lisica’, *bog-yn-i ‘boginja’, *tpsca < *tpst-j-a ‘tasa’ «— *lis-p ‘lisjak’,
*bog-p ‘bog’, *tst-p ‘tast’); h) moska oblika (nomen masculinativum) (psl.
*00s-ak-p ‘gosak’ «— *gos-b ‘gos’).*

1.4. Strukturalna priponska obrazila

Priponska obrazila, ki besedotvornega pomena ne izkazujejo, tj. ki izpeljanki
(vsaj sinhrono) pomena ne modificirajo, imajo t. i. strukturalni pomen (psl.
*gospod-ar-p ‘gospod, gospodar’, *moz-ak-» ‘moz’, *zna-men-pj-¢ ‘Zznamenje’ «—
*gospod-p ‘gospod, gospodar’, *moz-s ‘moz’, *zna-me *zna-men-e ‘znamenje’; psl.
*spln-sc-e ‘sonce’, *ov-pc-a ‘ovea’, *pés-sk-5 ‘pesek’).

4 Glede na dihotomijo jezikovni sistem (sosirjanski /anmgue) : raba jezikovnega sistema v
sporazumevanju (sosirjanski parole), ki se odraza v razli¢nih fokusih, tezis¢ih pri opisovanju
jezikovnih pojavov, namre¢ beseda (leksem) : besedilo (tekst), je mogoce razlikovati med
jezikovnosistemsko pogojenimi, tj. inherentnimi besedotvornimi pomeni na eni ter besedilno
pogojenimi, tj. adherentnimi besedotvornimi pomeni na drugi strani. Besedilno pogojena
besedotvorna pomena sta: a) ljubkovalnost (nomen hypocoristicum), ki je besedotvorno
najpogosteje vezan na manjsalnice (sln. bratoc, sestrica); b) slabSalnost (nomen perorativum),
ki je besedotvorno vezan tako na manjsalnice (sln. muzejéok, igrica) kot na vecalnice (sln.
nosura, babse < *babisce).

Lastna imena poznajo $e naslednje besedotvorne, natanéneje imenotvorne pomene:
a) ime po ocetu ali patronimik (nomen patronimicum) (sln. JaneZ — Janezic¢ *‘Janezev sin’); b)
ime po materi ali metronimik (nomen metronimicum) (sln. Barbara — Barbari¢ *‘Barbarin
sin’); c) slavilno ime ali honorifikativ (nomen honorificativum), besedotvorno pogosto
posamostaljeni svojilni pridevnik (sln. Kidri¢ — Kidricevo *‘Kidri¢evo mesto, tj. mesto v
slavo, na ¢ast Kidricu’).
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Samostalnik

prvotni besedotvorni pomen

zgledi

iz(glagolsko)- dejanje, stanje *tok-B, *moth < *mog-t-b,
korenski, in drugotni pomeni *bor-n-b, *pé-sn-b, *Zi-zn-b,
izglagolski *ze-tv-a, *kop-€l-p, *god-pb-a
*pbs-a-1-bj-¢, *Zi-t-bj-e, *preda
< *pred-j-a, *met-ez-b
vrsilec;,, dejanja *da-tel-p, *kov-a-&-b
in drugotni pomeni *vold-af-b, *gQd-bc-b,
*jéd-sc-a, *skac-vk-s,
*prosaks < *pros-jak-s;
*plgs-ic-a
vriilnik 5., dejanja, orodje *§i-dl-o, *veslo < *vez-sl-o
izpridevniski lastnost *bél-p, *star-ost-b, *1&p-ot-a,
in drugotni pomeni *prav-pd-a
*vesel-pj-e, ¥*bogat-bstv-o,
*suSa < *sux-j-a, *mold-eZ-b,
*Cist-in-a, *pust-yn-i
nosilec;;,,/mosilnik .;,, lastnosti | *star-bc-b, *pet-bk-b,
*zolt-ik-b, *mold-if-b,
*nov-ak-b; *zolt-ic-a, *bél-pk-a
izsamostalniski opravkar;,./opravljalnik .., *klug-af-p, *rodaks <

*rod-jak-b, *gwrdl-ic-a

prostor/mesto *ogn-i§€-¢

prebivalec *gord-&n-e, *berz-an-e
*Ob-odr-it-i

manjsalnost *gord-be-b, *list-bk-b,
*n0z-ik-b, *kozpl-it-b;
*okbn-bec-€; *Vbrv-be-a,
*ryb-ic-a, *tet-pk-a

vecalnost *dol-in-a, *dvor-i§¢-¢

skupnost *kamen-bj-¢

edninskost *gord-€én-in-b, *berz-an-in-p

Zenska oblika *lis-ic-a, ¥*bog-yn-i, *teS¢a <
*tbst-j-a

moska oblika *g0s-ak-b

strukturalni pomen *gospod-af-b, *mqz-ak-b,

*znamen-bj-¢; *sbln-be-e,
*ov-be-a, *pes-bk-b

Besedotvorni pomeni samostalniskih izpeljank v praslovanséini

Kot je razvidno iz preglednice, so glede na $tevilo besedotvornih pomenov
praslovanska priponska obrazila enopomenska in ve¢pomenska. V nadaljevanju so
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obravnavana nekatera praslovanska produktivha enopomenska in ve¢pomenska
priponska obrazila.’

2. Praslovanska enopomenska priponska obrazila

Besedotvorni pomen praslovanskih enopomenskih priponskih obrazil so: a)
izglagolskokorensko in izglagolsko: dejanje oziroma stanje, vrsilec dejanja, vrsilnik
dejanja oziroma orodje; b) izpridevnisko: lastnost; ¢) izsamostalnisko: prebivalec.

2.1. Dejanje, stanje

Praslovanska enopomenska priponska obrazila oziroma besedotvorni vzorci s
prvotnim besedotvornim pomenom dejanja, stanja (ter z drugotnimi besedotvornimi
pomeni rezultata dejanja, mesta/prostora, orodja) so:

a) psl. *-CoC-5, tj. samostalniki moske o-jevske sklanjatve z o-jevsko prevojno
stopnjo korenskega zloznika (stcsl. Bos®s ‘voz’, rwom ‘gnoj’, Tokw ‘tok’, noTokn
‘potok’ «— gecru ‘peljati’, rourn ‘gniti’, Tewrn ‘tedi’ (sln. zeci), norewrn ‘poteci’
(sln. poteci) < psl. *voz-s ‘voz’, *gnoj-p ‘gnoj’, *tok-» ‘tok’, *po-tok-» ‘potok’ «
*yesti < *vez-ti ‘peljati’, *gni-ti ‘gniti’, *tefi < *tek-ti ‘te&i’, *potefi < *po-tek-ti
‘poteci’);

b) psl. *£5 (stesl. macrn ‘diSeCe mazilo’, manacrs ‘nesrea, nevarnost; past’,
newrs ‘pec’, mowTts ‘moc, sila, oblast’, cwmpuTs ‘smrt’ (rus. cMepTs) <— MmasaTh
‘mazati’, nanacTu ‘pasti, vreci se’, newru ‘peci’, mowru ‘moci’, mpkru ‘umirati’ (rus.
mepers) < psl. *masts < *maz-t- ‘mazilo’, *pasts < *pad-t-p ‘past’, *pefs <
*pek-t-b ‘pet’, *mofts < *mog-t-b ‘mo&’, *sp-mpr-t-p ‘smrt’ «— *maz-a-ti ‘mazati’,
*pasti < *pad-ti ‘pasti’, *pefi < *pek-ti ‘peti’, *mofi < *mog-ti ‘mo&i’, *mer-ti
‘umirati’);

c) psl. *-n-5, *-sn-5, *-zn-p ((st)csl. spans ‘boj, borba, bitka’ (polj. brorn), aann
‘dajatev, davek’, kasnn ‘kazen; ukaz’, mkenn ‘pesem; hvalospev, himna’, sacnm
‘pripovedka, pravljica, basen’, :xusus ‘Zivljenje’, soaksann ‘bolezen, bolehanje’,
som3nk ‘bojazen, strah’, npusns ‘naklonjenost, prijateljstvo, zvestoba’ «— spatu (ca)
‘boriti se’ (rus. 60porscs), aatu ‘dati’, kazaru ‘kazati; poulevati, vzgajati’, nkru
‘peti’, saaTn ‘pripovedovati’, xutu ‘Ziveti’, soakTu ‘biti bolan’, soaTu ca ‘bati se’,
npuatu ‘privosCiti, biti naklonjen’ < psl. *bor-n- ‘borba’, *da-n-s ‘dajanje’,
*kaz-n-p ‘kazanje’, *pé-sn-p ‘pesem’, *ba-sn-p ‘basen’, *Zi-zn-p ‘Zivljenje’,
*bol-6-zn-5 ‘bolezen’, *boj-a-zn-p ‘bojazen’, *prej-a-zn-s ‘naklonjenost’ «— *bor-ti
(s¢) ‘boriti se’, *da-ti ‘dati’, *kaz-a-ti ‘kazati’, *pé-ti ‘peti’, *ba-ja-ti
‘pripovedovati’, *Zi-t7 ‘ziveti’, *bol-é-ti ‘biti bolan’, *boj-a-ti s¢ ‘bati se’, *prsj-a-ti
‘privosciti, biti naklonjen’);

¢) psl. *tv-a ((st)csl. maTea ‘Zetev, kosnja, spravljanje pridelkov’, ckrea ‘setev’,
moanTea ‘molitev’, opaTea ‘oranje’, kaaTea ‘prisega; preklinjanje, prekletstvo’,
nacrea ‘Creda’; spurea ‘britev’ «— xarn ‘Zeti Zanjem’, ckiarn ‘sejati’, moantu (ca)
‘moliti’ (polj. modlic sig), opatn ‘orati’, kaaru ‘kleti’, nacru ‘pasti’; spurn ‘briti’ <
psl. *Ze-tv-a ‘zetev’, *sé-tv-a ‘setev’, *mol-i-tv-a ‘molitev’, *or-a-tv-a ‘oranje’,

° Splosna problematika_besedotvorja samostalniskih izpeljank s sinhronega in diahronega
vidika je obravnavana v Sekli 2011.
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*kle-tv-a ‘kletev’, *pas-tv-a ‘Creda’; *bri-tv-a ‘britev’ «— *Zg-ti ‘zeti’, *sé-ja-ti
‘sejati’, *modl-i-ti (s¢) ‘moliti’, *or-a-ti ‘orati’, *kie-ti ‘kleti’, *pas-ti ‘pasti’; *bri-ti
‘briti’);

d) psl. *C-&l-/*C-al-s ((st)csl. kxmkan ‘kopel, kopalis€e, bazen’, sln. zibel,
rus. 351015, (st)csl. cenphan ‘piscal’, nmwraaw ‘piscal’ (sln. piscal), nevaaw ‘trpljenje,
zalost, skrb” «— (st)csl. kxnaTn ‘umivati’, swsaru ‘zibati’, cuparu ‘igrati na piscal’,
nuckaru ‘piskati’, newrn ‘peci’ < psl. *kgp-él-s ‘kopel’, *zyb-¢l-p ‘zibel’, *svir-él-p
‘piscal’, *pisc-al-p ‘piscal’, *pec-al-p ‘trpljenje, zalost, skrb’ « *kgp-a-ti ‘kopati’,
*zyb-a-ti ‘zibati’, *svir-a-ti ‘igrati na piscal’, *pisk-a-ti ‘piskati’, *pefi < *pek-ti
‘pedi’); ©

e) psl. *mb-a ((st)csl. rmanea ‘godba, igranje’; caoymuea ‘sluzba, sluzenje’,
ApovanBa ‘prajateljstvo’ «— rxern ‘gosti, igrati na godalo ali brenkalo’; caoywuTn
‘sluziti’, apoymuru ca ‘druziti se’ < psl. *god-sb-a ‘godba, godenje’; *sluz-pb-a
‘sluzba, sluzenje’, *druz-sb-a ‘druzba, druzenje’ «— *gosti < *god-ti ‘gosti’;
*sluz-1-ti ‘sluziti’, *druz-i-ti s¢ ‘druziti se’).

2.2. Vriilec dejanja

Praslovanska enopomenska priponska obrazila s prvotnim besedotvornim
pomenom vrSilca dejanja (ter z drugotnim besedotvornim pomenom orodja) so:

a) psl. *tels (stcsl. patedn ‘dajalec’, maTedn ‘kosec, Zanjec’, Baweredn ‘Guvaj’;
npocutedn ‘berad’, Akaaredn ‘delavec’, npumredn ‘prijatel]” < aaru ‘dati’, marTn ‘Zeti
zanjem’, sawcru ‘biti buden, paziti’, npocurn ‘prositi’, akaarn ‘delati’, npuaTu
‘privoiéiti, biti naklonjen’ < psl. *da-tel-s ‘dajalec’, *Ze-tels ‘kosec, Zanjec’,
*plustels < *blud-tel-s ‘Cuvaj’; *pros—i—tel'-b ‘beral’, *del-a-tel-s ‘delavec’,
*prej-a-tel-p “prijatelj’ « *da-ti ‘dati’, *Ze-ti ‘zeti’, *blusti < *blud-ti “biti buden,
paziti’, *pros-i-ti ‘prositi’, *dél-a-ti ‘delati’, *prej-a-ti ‘privosciti, biti naklonjen’);

b) psl. *-¢-5 ((st)csl. suun ‘bic’, koraun ‘kovad’, konaus ‘vinogradnik’, noronnun
‘gonja¢’ «— suru ‘biti, tol¢i’, kogatu ‘kovati’, konaru ‘kopati’, noronurTu ‘zasledovati,
opazovati’ < psl. *bi-¢-5 ‘bi¢’, *kov-a-¢-p ‘koval’, *kop-a-¢-p ‘kdor koplje’,
*po-gon-i-c-p ‘gonjal’ «— *bi-ti ‘biti, toléi’, *kov-a-ti ‘kovati’, *kop-a-ti ‘kopati’,
*po-gon-i-ti ‘zasledovati, opazovati’).’

® Za alomorfa psl. *&/-/*al-s je znaGilna dopolnjujoda razvrstitev (komplementarna
distribucija) (in sicer se alomorf psl. *-¢;/- pojavlja v polozaju za praslovanskimi nemehkimi
soglasniki *C, medtem ko se alomorf psl. *-a/- pojavlja v polozaju za praslovanskimi mehkimi
soglasniki *C%, ki je posledica poloZajne glasovne spremembe (psl. *& se je v poloZaju za
mehkimi soglasniki spremenil v psl. *a).

"'V zvezo s priponskim obrazilom psl. *-¢&-5 se navadno postavlja tudi (zlozeno) priponsko
obrazilo za tvorbo izsamostalniskih samostalnikov psl. *-a-¢-p (stcsl. koaaun ‘kolag’ «— rono
konece ‘kolo’ < psl. *kol-ac-s ‘kola¢c’ « *kol-o *kol-es-e ‘kolo’) (Stawski 1974: 102), nastalo
najverjetneje z reinterpretacijo izglagolskih izpeljank s pomenom vrSilca dejanja tipa psl.
*kov-a-¢-p «— *kov-a-ti kot izsamostalniskih izpeljank s pomenom opravkarja/opravljalnika
psl. *kov-ac-p — *kov-s. Pri psl. *-a-¢-p gre torej sinhrono gledano za samostojno priponsko
obrazilo.
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2.3.Viilnik dejanja, orodje

Praslovanski enopomenski priponski obrazili s prvotnim besedotvornim
pomenom vrSilnika dejanja oziroma orodja sta:

a) psl. *-dl-o ((st)csl. wmao “§ilo’, mmmo ‘milo’ (polj. mydfo), rpwas ‘grlo’ (polj.
gardfo), kaanno ‘kadilo’ (polj. kadzidlo), mkpuao ‘tehtnica’, nucano ‘pisalo’ (polj.
pisadio), wecans ‘glavnik’ (polj. czesadlo), pano ‘ralo’ (polj. radlo, lit. arkias), opano
‘ralo’ «— wmno ‘Siti, Sivati’, mwrrn ‘miti, umivati’, xphru ‘Zreti’, kapuru ‘kaditi’,
mkpurn ‘meriti’, nucaTn ‘pisati’, wecarn ‘Cesati, trgati, obirati’, opaTu ‘orati’ < psl.
*si-dl-o ‘§ilo’, *my-dl-o ‘milo’, *gpr-dl-o ‘grlo’, *kad-i-dl-o ‘kadilo’, *mér-i-di-o
‘tehtnica’, *pis-a-di-o ‘pisalo’, *Ces-a-dl-o ‘glavnik’, *or-di-o ‘ralo’, *or-a-dl-o
‘ralo’ «— *§7-#7 “§iti, Sivati’, *my-t7 ‘miti, umivati’, *Zer-ti ‘zreti’, *kad-i-t ‘kaditi’,
*mér-i-ti ‘meriti’, *pps-a-ti ‘pisati’, *Ces-a-ti ‘Cesati’, *or-a-ti ‘orati’);

b) psl. *sl-0 (stcsl. uncao ‘Stevilo’, gecao ‘veslo’, macao ‘olje, maza’ «— uucru
‘Steti, brati, spoStovati’, secru ‘peljati’, masarn ‘mazati’ < psl. *&islo < *Cit-sl-o
‘Stevilo’, *veslo < *vez-si-o ‘veslo’, *maslo < *maz-sl-o ‘olje, maza’ «— *Cisti <
*Cit-t1 *Steti, brati, spoStovati’, *vesti < *vez-ti ‘peljati’, *maz-a-ti ‘mazati’).

2.4. Lastnost

Praslovanska enopomenska priponska obrazila oziroma besedotvorni vzorci s
prvotnim besedotvornim pomenom lastnosti (ter z drugotnim besedotvornim
pomenom popredmetene lastnosti) so:

a) psl. *5 « *-p, tj. gledano praslovansko sinhrono sprememba sklanjatvenega
vzorca ((st)csl. skan ‘belina’ «— skaw ‘bel” < psl. *bél-5 ‘belina’ — *bél-5 ‘bel’);®

b) psl. *C-ost-s/*-C"-est-b (stcsl. uncrocrn “Eistost, brezhibnost; Sistota’, papocTs
‘radost, veselje’, wnocts ‘mladost’, crapocTn ‘starost’, soykcTh ‘neumnost, traparija’,
ropicts ‘grenkost, trpkost’ «— uncrn ‘Cist’, paan ‘rad’, onn ‘mlad’, erapn ‘star’, soyu
‘neumen, trapast’, ropun ‘slabsi, hujsi’ < psl. *cist-ost-s ‘Cistost’, *rad-ost-p ‘radost,
veselje’, *jun-ost-5 ‘mladost’, *star-ost-s ‘starost’, *buj-est-5 ‘neumnost, traparija’,
*gor-est-p ‘grenkost, trpkost’ «— *Cist-s ‘Cist’, *rad-s ‘rad’, *jun-s ‘mlad’, *star-»
‘star’, *buj-p ‘neumen, trapast’, *gor-s/-5 ‘slabsi, hujsi’);

¢) psl. *C-ot-a/*C-et-a ((st)csl. uncrora ‘Cistota’, skaora ‘belina, Cistota’,
aknora ‘lepota’, narora ‘nagota, golota’, cuniera ‘sinjost’, Twwrera ‘Skoda, izguba’
«— unern “Cist’, shan ‘bel’, aknn ‘lep’, narw ‘nag, gol’, cuiin ‘sinji’, ThwTk ‘prazen,
ni¢ev, neimrn’ < psl. *Cist-ot-a ‘Cistota’, *bél-ot-a ‘belina’, *lép-ot-a ‘lepota’,
*nag-ot-a ‘nagota, golota’, *sii-et-a ‘sinjost’, *tpsc-et-a ‘skoda, izguba’ «— *Cist-»
‘Cist’, *bel-p ‘bel’, *Iiép-p ‘lep’, *nag-s ‘nag, gol’, *sii-p ‘sinji’, *tpsc-p ‘prazen,
nicev, necimrn’);

¢) psl. *-d-a ((st)csl. npaspa ‘pravicnost’, kpuenpa ‘krivda’, Bpasaa ‘sovrastvo,
mrznja’ < npags ‘raven; pravilen, pravicen’ (rus. mpassiH), kpuen ‘kriv, nepravilen’,
Bpazkum ‘sovraznikov, sovrazen’ («— gparn ‘sovraznik’, rus. Bopor) < psl. *prav-sd-a
‘pravicnost’, *kriv-sd-a ‘krivda’, *vorz-sd-a ‘sovrastvo, mrznja’ < *prav-s ‘raven;

# Diahrono gledano gre za praindoevropski vzporedni tvorbi iz skupne besedotvorne podstave:
pridevnik s pripono pie. *-o0/e-, samostalnik s pomenom lastnosti pa s pripono pie. *-i-.
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pravilen, pravicen’, *kzi-5 ‘kriv, nepravilen’, *vorZ-sj-p ‘sovraznikov, sovrazen’ («—
*vorg-» ‘sovraznik’)).

2.5. Prebivalec

Praslovansko enopomensko priponsko obrazilo z besedotvornim pomenom
prebivalca je psl. *-én-e/*jan-e ((st)csl. rpamaannns ‘mescan’, ceamnunt ‘dezelan’
<« rpaan ‘zid, obzidje, vrt, mesto’ (rus. ropox), ceas ‘naseljen prostor, ozemlje’ (polj.
siodlo) < psl. *gord-én-e ‘mescani’, *sedl-én-e ‘dezelani’ «— *gord-s ‘zid, obzidje,
vrt, mesto’, *sed/-o ‘naseljen prostor, ozemlje’).’

3. Veépomenska priponska obrazila

Besedotvorni pomen vecpomenskih priponskih obrazil je delno odvisen od
kategorialnega pomena besedotvornega predhodnika, ki je pogojen z besedno vrsto
le-tega (priponsko obrazilo psl. *-5c-5 ima na samostalniski besedotvorni podstavi
besedotvorni pomen manjSalnosti, na pridevniski besedotvorni podstavi
besedotvorni pomen nosilca/nosilnika lastnosti, na glagolski besedotvorni podstavi
besedotvorni pomen vrsilca dejanja: psl. *gord-sc-p ‘mestece, gradec’ : *bél-pc-5
‘belec’ : *god-sc-b ‘godec’ «— *gord-s ‘mesto, grad’ : *bél-p ‘bel’ : *gosti < *god-ti
‘gosti’). Praslovanska vecpomenska samostalniSka priponska obrazila so
obravnavana s stali§¢a pomenske spremembe, in sicer je v nadaljevanju nakazana
mozna smer S$iritve pomena posameznega priponskega obrazila, kjer je le-ta
sinhrono razvidna.'® Razdeljena so glede na pomen (vsaj delna sopomenskost).

3.1. Praslovanska priponska obrazila *-zc-, *-5k-

Ta Dbesedotvorna obrazila imajo besedotvorne pomene manjSalnost
(izsamostalni$ko) ali/in nosilec/nosilnik lastnosti (izpridevnisko) ali/in vrSilec
dejanja (izglagolsko(korensko)), pogost je tudi strukturalni pomen.

Psl. *5c-5: a) izsamostalnisko: manjSalnost (stcsl. rpapsus ‘mestece’, oBaausuns
‘oblacek’, pomnun ‘T0ZiC’ «— rpaan ‘mesto, grad’ (rus. ropos), esaakns ‘oblak’ (polj.
oblok), porn ‘rog’ < psl. *gord-sc-r ‘mestece, gradi¢’, *ob-volc-sc-p ‘oblacek’,
*roZ-pc-p ‘10718’ «— *gord-p ‘mesto, grad’, *ob-volk-p ‘oblak’, *rog-» ‘rog’); b)
izpridevnisko: nosilec/nosilnik lastnosti ((st)csl. mxapsus ‘modrec, moder Elovek’,
craphuk ‘starec, star clovek’, spapaTeuys ‘bradatec, bradat clovek’ «— mxapn ‘moder’,
crapn ‘star’ (rus. crapsrd), spaparw ‘bradat’ (rus. 6opogarsiid) < psl. *modr-sc-p
‘modrec, moder Clovek’, *star-sc-p ‘starec, star ¢lovek’, *bord-at-pc-p ‘bradatec,
bradat Clovek’ «— *meodr-5 ‘moder’, *star-p ‘star’, *bord-at-z ‘bradat’); c)

® Za alomorfa psl. *-&n-e/*-jan-e je (v (stari) cerkveni slovan$¢ini zagotovo, morda v nekaterih
primerih tudi ze v praslovasini) znacilna prosta razvrstitev (arbitrarna distribucija), ki je
posledica analogne spremembe, in sicer izravnave ene od razliic prvotno dopolnjujoce
razvriéenih alomorfov psl. *én-¢/*“an-e | —/+[*¢, *2 *$, % ] (psl. *gord-én-e ‘prebivalci
mesta, mes§€ani’ : *berz-an-e ‘prebivalci brega, brezani’ < *gord-s ‘mesto’, *berg-5 ‘breg’) v
prvotno za le-to neznacilna glasovna okolja.

'V vegini primerov je smer §iritve besedotvornega pomena mozna kveéjemu z diahronim
pristopom (zunanja primerjava s stanjem v drugih (starih) indoevropskih jezikih in
rekonstrukcija prvotnega pomena).
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izglagolsko(korensko): vrSilec dejanja ((st)csl. raasus ‘godec’, acesus ‘lovec’,
naackub  ‘plesalec’ «— rxern ‘gosti’, aosurn ‘loviti’, naacaru ‘plesati’ < psl
*god-sc-p ‘godec’, *lov-pc-p ‘lovec’, *ples-pc-p ‘plesalec’ «— *gosti < *god-ti
‘gosti’, *ov-i-ti ‘loviti’, *ples-a-ti ‘plesati’)."!

Psl. *-5c-e a) izsamostalnisko: manjSalnica ((st)csl. okshsue ‘okence’, mkernue
‘mestece, prostorcek’, maapaTsue ‘otroéek’ (rus. moroqor) «— okno ‘okno’, mkero
‘mesto, prostor’, maapa maapate ‘otrok’ < psl. *oksn-sc-e ‘okence’, *mést-bc-e
‘mestece, prostoréek’, *mold-¢t-pc-e ‘mladicek, otrocek’ «— *okrn-o ‘okno’,
*mést-o ‘mesto, prostor’, *mold-¢ *mold-¢t-e ‘mladi¢, otrok’); b) strukturalni
pomen (stcsl. cannsue ‘sonce’ (rus. cosmre), cpuanue ‘srce’ (rus. cepame) < psl.
*spln-bc-¢ ‘sonce’, *serd-sc-e ‘srce’).

Psl. *sc-a. a) izsamostalnisko: manjSalnica (stcsl. BpnBeua ‘vrvica’, mmiwsua
‘roka, rama’ <« BpsBs ‘tanjSa vrv’ (rus. BepBb), muuus ‘mi§’ < psl. *varv-sc-a
‘vrvica’, *mys$-pc-a ‘miSica, miska’ <« Fverv-s ‘viv', *mys-p ‘mi§’); b)
izglagolsko(korensko): vrsilec dejanja (stcsl. masua ‘jedez, pozeruh’ (sln. jedoc),
oysunua ‘ubijalec, morilec’ «— mern ‘jesti’, oyurn ‘ubiti’ < psl. *éd-sc-a ‘jedec’,
*u-bpj-sc-a ‘ubijalec, morilec’ «— *iésti < *ed-ti ‘jesti’, *u-bi-ti ‘ubiti’); c)
strukturalni pomen (stcsl. oBsua ‘ovea’ < psl. *ov-sc-a ‘ovca’).

Psl. *z5k-5: a) izsamostalnisko: manjSalnost ((st)csl. cumnkn ‘sincek’, aneTskn
‘listi¢, listek” «— cuminn ‘sin’, auernw ‘list’ < psl. *syn-pk-5 ‘sinCek’, */ist-pk- ‘listic,
listek’ «— *syn-p ‘sin’, */ist-p ‘list’); b) izpridevnisko: nosilec/nosilnik lastnosti
(stesl. veTBpsThE® ‘Cetrtek’, naTnrn ‘petek’ «— werBpurn ‘Cetrti’ (rus. weTBEPTHIH),
nath ‘peti’ < psl. *Cetvart-sk-p ‘Cetrtek’, *pet-vk-5 ‘petek’ «— *Cetvert-m ‘Cetrti’,
*pet-p ‘peti’); c) izglagolsko (korensko): vrsilec dejanja ((st)csl. ckauskn ‘kobilica’
<« crakaru ‘skakati’ < psl. *skac-pk-» ‘kobilica’ «—  *skak-a-ti ‘skakati’); ¢)
strukturalni pomen (stesl. mhenkn ‘pesek’ < psl. *pés-sk-5 ‘pesek’).

Psl. *-pk-a: a) izsamostalni§ko: manjsalnost ((st)csl. TeTnka ‘teta’ «— rTera ‘teta’
< psl. *tet-pk-a ‘tetka’ «— *fet-a ‘teta’); b) izpridevnisko: nosilec/nosilnik lastnosti
(sln. belka, crnka «— bel, ¢ < psl. *bél-pk-a ‘nekaj belega, nekdo bel’, *Crrn-sk-a
‘nekaj ¢rnega, nekdo ¢’ «— *bél-5 ‘bel’, *cprn-5 ‘¢m’).

3.2. Praslovanski priponski obrazili *-ik-5, *-ic-a

Skupna besedotvorna pomena priponskih obrazil sta manjSalnost
(izsamostalni$ko) in nosilec/nosilnik lastnosti (izpridevnisko).

Psl. *-ik-3: a) izsamostalni§ko: manjSalnost (polj. nozZyk, ¢es. nozZik ‘nozi¢’; polj.
wietrzyk, ¢es. vétiik ‘vetre, sapica’ «— polj. ndz, ¢es. miz ‘noz’; polj. wiatr, Ces. vitr
‘veter’ < psl. *noz-ik-p ‘nozi¢’, *veétr-ik-» ‘vetrc’ «— *noz- ‘nozi¢’, *vétr-»
‘veter’); b) izpridevnisko: nosilec/nosilnik lastnosti (stcsl. npasasnukn ‘praznik,
slovesnost’, saatukw ‘zlatnik, zlat denar’ < npasasns ‘prazen, nedeloven’ (gluz.
prozdny), saarw ‘zlat’ (rus. 307107) < psl. *porzd-sn-ik-s ‘praznik’, *zolt-ik-5 ‘nekaj
zlatega’ «— *porzd-pn-p ‘prazen’, *zolt-s ‘zlat’; polj. miodzik ‘mladeni¢’ « polj.
miody ‘mlad’ < psl. *mold-ik-s ‘nekaj mladega’ «— *mold-s ‘mlad’; CeS. malik

! Zunanja primerjava kaZe na starost izsamostalniskih tvorb, pri katerih gre najverjetneje za
posamostaljene pridevnike (Brugmann 21916: 487-491).
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‘mezinec’ «— ¢eS. maly ‘majhen’ < psl. *mal-ik-s ‘nekaj majhnega’ «— *mal-5
‘majhen’).

Psl. *sn-tk-5: Prvotno so to samostalniki, izpeljani iz pridevnikov na psl. *-sn-5
(stesl.  enpesphnmknt  ‘srebrnik’, rpkwsnnks  ‘greSnik’, samasnmkn  ‘razuzdanec,
presustnik’ «— cwpespuns ‘srebrn’, rpkwmsns ‘greSen’, samasnns ‘razuzdan’ < psl.
*sprebr-sn-ik-p ‘nekaj srebrnega, srebrnik’, *grés-sn-ik-r ‘nekdo greSen, gresnik’,
*blod-sn-ik-» ‘nekdo bloden, blodnik’ <« *serebr-sn-» ‘srebrn’, *grés-sn-»
‘gresen’, *blod-sn-» ‘bloden’). Zaradi vzporedne besedotvorne motiviranosti preko
glagola (stcsl. rphwmru ‘gresiti’, samaurn ‘motiti se’ < psl. *grés-i-ti ‘gresiti’,
*blod-i-ti ‘motiti se’) je priSlo do abstrakcije zlozenega priponskega obrazila
*-pn-ik-5 s pomenom vrsilca dejanja (psl. *grés-sn-ik-», *blod-pn-ik-5 — *grés-i-t,
*blod-i-t1).

Psl. *ic-a a) izsamostalniSko: manjSalnost ((st)csl. pmsuua ‘ribica’, aapumua
‘ladjica’, pmunua ‘rocica’, nomuua pl f ‘Skarje, klesce’, moywmua ‘musica’, aAkeuua
‘dekle, deklica’ «— pmisa ‘riba’, aaanu ‘ladja’ (Ces. lod, polj. #0d2), pxka ‘roka’, nora
‘noga’, moyxa ‘muha’, aAkea ‘devica’ < psl. *ryb-ic-a ‘ribica’, *old-pj-ic-a ‘ladjica’,
*roé-ic-a ‘rocica’, *noz-ic-a pl f ‘Skarje, kles¢e’, *mus-ic-a ‘musica’, *dév-ic-a
‘dekle, deklica’ «— *ryb-a ‘riba’, *old-i *old-pj-e ‘ladja’, *rok-a ‘roka’, *nog-a
‘noga’, *mux-a ‘muha’, *dév-a ‘devica’); zenska oblika ((st)csl. aucuua ‘lisica’,
wkeapuua ‘vladarica, cesarica’ «— auen ‘lisjak’, wkeaps ‘vladar, kralj’ < psl. */is-ic-a
‘lisica’,  *ccsar-ic-a  ‘cesarica’ <«  *lis-p  ‘lisjak’,  *césar-p  ‘cesar’);
opravkar/opravljalnik ((st)csl. rpwanua ‘grlica’ «— rpnao ‘grlo’ (rus. ropro, ces.
hrdlo) < psl. *gsr-di-ic-a ‘grlica’ «— *gpr-dl-o ‘grlo’); strukturalni pomen ((st)csl.
nmsTHua ptic, ptica’ «— nura ‘ptic, ptica’ < psl. *pst-ic-a ‘pti¢, ptica’ «— *prt-a ‘ptic,
ptica’); b) izpridevnisko: nosilec/nosilnik lastnosti (stcsl. saaTuua ‘zlatnik, zlat
denar’, crapuua ‘starka, stara Zenska’, upsnuua ‘murva’, ‘redovnica, nuna’, Aecnuua
‘desna roka, desnica’, numnuua/neiannua ‘pijanec’ «— aaatw ‘zlat’ (rus. 30707), cTaph
‘star’ (rus. crapsii), upswws ‘Grn’ (rus. wépHbiH), Aeewnh ‘desen’, numnn  ‘pijan,
omamljen’ < psl. *zolt-ic-a ‘nekaj zlatega’, *star-ic-a ‘starka, stara Zenska’,
*Cprn-ic-a ‘nekaj ¢rnega, nekdo ¢rn’, *desn-ic-a ‘desna roka, desnica’, *psjan-ic-a
‘pijanec’ «— *zolt-p ‘zlat’, *star-p ‘star’, *Cern-» ‘¢rn’, *desn-p ‘desen’, *ppjan-»
‘pijan’); c) izglagolsko(korensko): vrSilec, vrsilnik dejanja oziroma orodje (stcsl.
naacuua ‘plesalka’, sln. davica « stesl. naacatu ‘plesati’, paeutu ‘daviti, dusiti’ <
psl. *ples-ic-a ‘plesalka’, *dav-ic-a ‘kar davi’ «— *ples-a-ti ‘plesati’, *dav-i-ti
‘daviti, dusiti’).

Psl. *sn-ic-a: Prvotno so to samostalniki, izpeljani iz pridevnikov na psl. *-sn-5
(stesl. Thmsmuua  ‘temnica, jeCa, zapor’, :muTwwuua ‘Zitnica, kasca, skedenj’,
rphwsnna ‘gresnica’, samasnmua ‘razuzdanka, preSustnica’ «— Temenn ‘temen’,
wuThNk  ‘Ziten’, rphwens  ‘greSen’, saxmasns  ‘razuzdan® < psl.  *tsm-sn-ic-a
‘temnica’, *Zit-pn-ic-a ‘Zitnica’; *grés-pn-ic-a ‘gresnica’, *blod-sn-ic-a ‘blodnica’
— *tem-pn-p ‘temen’, *Zit-pn-p ‘ziten’, *grés-en-s ‘greSen’, *blod-en-s ‘blod’).
Zaradi vzporedne besedotvorne motiviranosti preko glagola oziroma samostalnika je
prislo do abstrakcije zloZenega priponskega obrazila *-sn-ic-a z besedotvornim
pomenom vrSilca dejanja (psl. *grés-sn-ic-a ‘gres$nica’, *blod-sn-ic-a ‘blodnica’ «—
*orés-i-ti ‘gresiti’, *blod-i-ti ‘bloditi, motiti se’) oziroma prostora/mesta (psl.

158



*tem-pn-ic-a ‘temnica’, *Zit-pn-ic-a ‘Zitnica’ «— *tem-a ‘tema’, *Zit-o ‘zito’ > stcsl.
ThMa ‘tema’, skuTo ‘Zito’).

3.3. Praslovansko priponsko obrazilo *-ifs

Ima naslednje besedotvorne pomene: a) izsamostalnisko: manjsalnost ((st)csl.
orpounwTh ‘otrok’, koswamwte ‘kozliCek’ <« orporkn ‘dedek, mladeniC’, kosnam
‘kozel’ < psl. *otroc-it-p ‘otrok’, *kozel-it-p ‘kozlitek’ « *otrok-» ‘detek’,
*kozsl-p ‘kozel’); patronimi¢nost in metronimi¢nost (sln. JaneZic, Barbari¢ «
Janez, Barbara); prebivalec (rus. Mocksud ‘Moskovean’ «— rus. Mocksa ‘Moskva’;
rozansko sln. Celovcic, Podgorcic, Boroveic < sln. Celovec, Podgora, Borovije,
rus. Jperosman ‘Dregovi¢i, vzhodnoslovansko pleme’ « psl. *dregy *dregsve
‘moévirje’; *Obodrifi ‘Obodriti, zahodnoslovansko pleme’ < psl. *obs Odré ‘ob
Odri’); strukturalni pomen (stcsl. nwrhuwTs ‘vrabec’ «— (nmra ‘ptic, ptica’) < psl.
*ppt-if-p ‘ptic, ptica’ «— *pmt-p ‘ptic, ptica’);'? b) izpridevnisko: nosilec/nosilnik
lastnosti (sln. beli¢, goli¢ < sln. bel, gol < psl. *bél-if- ‘nekaj belega’, *gol-if-p
‘nekaj golega’ «— *bél-5 ‘bel’, *gol-5 ‘gol’). Pomen nosilca/nosilnika lastnosti bi ob
pomenu manjsalnosti lahko nastal preko vzporedne besedotvorne motivacije iz
izpridevniSkega samostalnika in pridevnika ((st)csl. maapmwrs ‘mladié, otrok’ <«
maapaa maapate ‘mladié, otrok’ : maaan ‘mlad’ (rus. morozoi) < psl. *mold-it-p
‘mladi®’ «— *mold-¢ *mold-et-e ‘mladig, otrok” : *mold-» ‘mlad’).'®

3.4. Praslovansko priponsko obrazilo *-(j)-ak-5

Izkazuje naslednje besedotvorne pomene: a) izpridevniSko: nosilec/nosilnik
lastnosti ((st)csl. wnaks ‘mladeniC’, nogakn ‘novinec, na novo prisel’, cBomKn
‘sorodnik’ «— wnn ‘mlad’, negw ‘nov’, cgon ‘svoj’ < psl. *un-ak-s ‘mladenic’,
*nov-ak-» ‘novinec, na novo prisel’, *svoj-ak-5 ‘sorodnik’ «— *un-s ‘mlad’, *nov-»
‘nov’, *svoj-p ‘svoj’); b) izsamostalnisko: opravkar/opravljalnik ((st)csl. pomxaakn
‘krvni sorodnik’ (sln. rojak) <« poaw ‘rod, generacija, porod’ < psl. *odaks <
*rod-jak-5 ‘krvi sorodnik’ < *70d-5 ‘rod’), moska oblika (psl. *gegs-ak-5 ‘gosak’ «
*g0s-b ‘g0s’); ¢) izglagolsko(korensko): vrsilec dejanja ((st)csl. npowaks ‘berad’ «—
npocun ‘prositi’ < psl. *prosaks < *pros-jak-p ‘kdor prosi’ « *pros-i-ti ‘prositi’); ¢)
strukturalni pomen ((st)csl. mxakakn ‘Moz’ «— mammn ‘Moz’ < psl. *meoz-ak-» ‘moz’
— *mezZp ‘moz’). Izglagolske tvorbe so lahko nastale drugotno ob izsamostalniskih
preko vzporedne besedotvorne motivacije (sev. sl. *éd-ak- ‘pozeruh’ «— *jésti <
*iéd-ti ‘jesti’ : *iéd-a ‘hrana’).'*

12V zgodovinski dobi besedotvorni predhodnik od stcsl. nurmurs ‘vrabec’ < psl. *pat-if-5
‘pti¢, ptica’, tj. psl. *pat-p ‘pti€, ptica’, ni znan. Samostalnik vsl. csl. mura ‘ptic, ptica’ < psl.
*prt-a ‘ptic, ptica’ formalno ne more biti besedotvorni predhodnik, saj so manjsalnice navadno
istega slovni¢nega spola kot njihovi besedotvorni predhodniki, torej psl. *pst-5 — *pst-it-s,
*prt-ak-5 (> polj. ptak, dluz. ptak, gluz. ptak, Ces. ptik, sI$. vtdk); *pst-a— *pot-ic-a.

'* Zunanja primerjava kaZe na starost izsamostalniskih tvorb (lit. vilkytis ‘vol&i&” «— vilkas
‘volk® = sln. vol&ic < volk <psl. *velc-it-b “Vol&i&* « *vulks “volk’).

!4 Zunanja primerjava kaZe na starost izpridevniskih tvorb (gr. véa& véaxoc ‘mladenié’ « véoc
‘mlad, nov’ = psl. *nov-ak-5 < *nov-s, lit. naujokas ‘novinec’ «— naijjas ‘nov’).
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3.5. Praslovansko priponsko obrazilo *-af-s

Ima naslednje besedotvorne pomene: a) izsamostalnisko: opravkar ((st)csl.
muiTaps ‘mitnicar, carinik’, soykaps ‘pisar, pismen clovek’; puigaph ‘ribic’, kawuaps
‘kljucar’ «— mwiro ‘placilo, darilo’, soykm ‘bukev; zapis, listina’; puisa ‘riba’, karun
‘klju¢’ < psl. *myt-ai-p ‘mitniCar, carinik’, *buk-ar-p ‘pisar, pismen clovek’;
*ryb-af-p ‘1ibi¢’, *kluc-ar-p ‘kljuéar’ «— *myt-o ‘placilo, darilo’, *buk-y ‘bukev;
zapis, listina’; *ryb-a ‘riba’, *kluc-s ‘kljud’);" b) izglagolsko(korensko): vrsilec
dejanja ((st)csl. Baapapn ‘gospodar, vladar’ «— eaactu ‘vladati’ (rus. Borozers) < psl.
*vold-ar-p ‘gospodar, vladar’ « *volsti < *vold-ti ‘vladati’); c) strukturalni pomen
((st)csl. rocnopaps ‘gospod, gospodar’ <« rocnopas ‘gospod, gospodar’ < psl.
*gospod-ar-p ‘gospod, gospodar’ < *gospod-s ‘gospod, gospodar’). Pomen vrsilca
dejanja je nastal ob pomenu opravkarja preko vzporedne besedotvorne motivacije iz
samostalnika in glagola ((st)csl. auaaps ‘graditelj’, sspaps ‘loncar’ «— 3nAnm/3uA®
‘zid’, awpaaru ‘graditi, ustvarjati’ < psl. *zsd-ar-p/*zid-ar-p ‘graditelj, zidar,
ustvarjalec’ « *zbd-s/*zid-5 ‘zid’, *zpd-a-ti ‘graditi, zidati, ustvarjati’).®

3.6. Praslovansko priponsko obrazilo *-in-a

Izkazuje naslednje besedotvorne pomene: a) izpridevniSko: lastnost ((st)csl.
uncTuna ‘Cistota’, raxeuna ‘globina’, Tuwmna ‘mirno morje’, smicrpuna ‘tekoca voda,
potok, reka’, noeuna ‘neobdelana njiva’ «— uncrn ‘Cist’, raxsokn ‘globok’, Tugn ‘tih,
miren’, swicrpn ‘hiter’, noew ‘nov’ < psl. *Cist-in-a ‘Cistota’, *glob-in-a ‘globina’,
*tis-in-a ‘tiS§ina’, *bystr-in-a ‘bistrina’, *nov-in-a ‘novota’ «— *Cist-p ‘Cist’,
*glob-ok-p ‘globok’, *tix-s ‘tih, miren’, *bystr-s ‘hiter’, *nov- ‘nov’); b)
izsamostalnisko: opravkar/opravljalnik ((st)csl. macauna ‘oliva’, oewumna ‘ovcja
koza’, naxuuna ‘pajcevina’ «— macao ‘olje, maza’, oBsua ‘ovca’, naxkns ‘pajek’ < psl.
*masl-in-a ‘oliva’, *ovsc-in-a ‘ov¢ja koza’, *pagc-in-a ‘pajcevina’ «— *masi-o ‘olje,
maza’, *ovsc-a ‘ovca’, *pagk-p ‘pajek’); vecalnost ((st)csl. poauna ‘dolina’, ropuna
‘Cas’, xa'keuna ‘hiSa, zgradba’ «<— aean ‘jama, luknja’, roaw ‘ura, pravi cas’, xaken
‘hlev, staja’ (rus. xuzeB) < psl. *dol-in-a ‘dolina’, *god-in-a ‘Cas’, *xIlév-in-a ‘hisa,
zgradba’ « *dol-p ‘jama, luknja’, *god-s ‘ura, pravi Cas’, *x/¢v-p ‘hlev, staja’);
skupnost (stcsl. apoysuna ‘prijatelji, druzabniki’, sekpuna ‘divjacina’ <« apoyrm
‘prijatelj, druzabnik’, sekps ‘zver’ < psl. *druZ-in-a ‘prijatelji, druzabniki’,
*zvér-in-a ‘divjacina’ «— *drug-p ‘prijatelj, druzabnik’, *zveér-p ‘zver’); strukturalni
pomen ((st)csl. kpauna ‘rob, konec’ «<— kpau ‘rob, konec’ (rus. xpa#, polj. kraj) < psl.

!5 Diahrono gledano je priponsko obrazilo psl. *ars prevzeto iz goti¢ine. Slovani so iz
gotS¢ine prevzeli samostalniske izpeljanke s priponskim obrazilom psl. *-ar-s < got. -dreis
(psl. *myt-ar-5 ‘mitnicar, carinik’, *buk-ar-s ‘pisar, pismen ¢lovek’ « got. motareis, bokareis)
ter njihove besedotvorne predhodnike (psl. *myz-o ‘placilo, darilo’, *buk-y ‘bukev; zapis,
listina” « got. mota ‘carina’, bokos ‘pisava, knjiga’), kar je omogocilo sinhrono morfemsko
segmentacijo tvorjenk in identifikacijo priponskega obrazila psl. *af-s za tvorbo
izsamostalniskih samostalnikov s pomenom opravkarja, ki je postalo produktivno tudi pri
tvorbi iz neprevzetih osnov (psl. *k/uc-ar-s, *zid-ar-s «— *kluc-p, *zid-z).

' Postopno irjenje pomena priponskega obrazila preko vmesne faze veépomenskosti je
razviden tudi v posameznih slovanskih jezikih (sln. kljucar < kljuc, zidar <« zid : zidar,
zvonar < zvon : Zvoniti, tesar < tesati).
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*kraj-in-a ‘rob, konec’ < *kraj- ‘rob, konec’;'” c) izglagolsko(korensko): dejanje

(stesl. rocruna ‘gostija’ «— rocrurn ‘gostiti’ ali roctw ‘gost’ < psl. *gost-in-a ‘gostija’
— *gost-i-ti ‘gostiti’ ali *gost-5 ‘gost’).'®

3.7. Praslovanska priponska obrazila *-zj-¢, *-sstv-0, *-j-a, *-eZ-p

Skupna besedotvorna pomena vseh teh priponskih obrazil sta dejanje
(izglagolsko(korensko)) in lastnost (izpridevnisko).

Psl. *»j-e. a) izsamostalniS$ko: skupnost (stcsl. kamewnk ‘kamenje’, AXEnk
‘drevje’, wkanie ‘jelovje’ «<— kamni kamene ‘kamen’, axen ‘drevo’, kaa ‘jelka’ (polj.
jodfa) < psl. *kamen-pj-e¢ ‘kamenje’, *dob-pj-¢ ‘drevje’, *jedl-sj-¢ ‘jelovje’ «—
*ka-my *ka-men-e ‘kamen’, *dob-p ‘drevo’, *jedl-a ‘jelka’); pojmovnost ((st)csl.
chumie ‘sen, sanje’, oyeruie ‘odprtina, luknja; ustje’ «— ennn ‘sen, spanje’, oycra ‘usta’
< psl. *sen-pj-¢ ‘sanje’, *ust-j-e ‘ustje’ < *swn-p ‘sen’, *ust-a ‘usta’); strukturalni
pomen ((st)csl. 3namennie ‘znamenje’ <«— 3uama 3nMamene ‘znamenje’ < psl.
*zna-men-sj-e ‘znamenje’ «— *zna-me¢ *zna-men-e ‘znamenje’); b) izpridevnisko:
lastnost (stcsl. seceankc ‘veselje’, cnapagnie ‘zdravje’, osuank ‘obilje’ < gecean ‘vesel’,
cuApass  ‘zdrav’® (rus. 370poB), osuanw ‘obilen’ < psl. *vesel-pj-e ‘veselje’,
*spdorv-sj-e ‘zdravje’, *obil-pj-e ‘obilje’ < *vesel-p ‘vesel’, *szdorv-s ‘zdrav’,
*obil-5 ‘obilen’); c) izglagolsko: dejanje s pomocjo zloZenih priponskih obrazil psl.
*n-sj-e, *tpj-e"” (stcsl. aknansie “delo, trud, napor’, necansi ‘pisanje; napisano,
zapis, besedilo’, xurki ‘Zivljenje’ «— akaarn ‘delati’, nncarn ‘pisati’, mutn ‘Ziveti’ <
psl. *dél-a-n-sj-e ‘delo’, *pss-a-n-pj-e ‘pisanje; napisano’, *Zi-t-pj-e ‘zivljenje’ «—
*dél-a-ti ‘delati’, *pps-a-ti ‘pisati’, *Zi-ti ‘Ziveti’).?

Psl. *s»Bstv-0, *sbstv-sj-e. a) izpridevnisko: lastnost (stcsl. soraTmcTEo,
BOrAThCTBRIE ‘DOZAStvO’, AXKKABRCTBO, AXKABLCTBhK ‘zloba, zvitost’, MhNOKLCTBO,
MBNOKLCTBLK ‘Mnozica, mnos§tvo’ «— sorams ‘bogat’, axkaes ‘zel, slab, malopriden,
zvit’, menors ‘mnog’ < psl. *bogat-pstv-o ‘bogastvo’, *lpkav-sstv-o ‘zloba, zvitost’,

'7'S sinhronega vidika se zastavlja vprasanje, ali gre pri tvorbah tipa psl. *dol-in-a ‘dolina’
(izpeljevanje izsamostalniskih samostalnikov) na eni in psl. *poin-in-a ‘planota, ravnina’
(izpeljevanje izpridevniskih samostalnikov) na drugi strani za ve¢pomenskost enega obrazila ali
za enakozvo&nost ve¢ obrazil. Nadsegmentna raven (sln. dolina, nstok. dolina : sln. planina,
nstok. planina < psl. *dolina (F) : *polnina (C) « *dols (c), *pdins (c)) bi kazala na to, da gre
za razliéni priponski obrazili. Druga mozna razlaga je, da gre pri tem za eno priponsko
obrazilo: samostalnike tipa psl. *po/n-in-a je namre¢ mogoce izpeljevati iz izpridevniskih
samostalnikov s pomenom lastnosti (psl. *poln-in-a ‘veja planota, ravnina’ < *poln-s
‘planota, ravnina’ « *poin-5 ‘plan, raven’).

'8 Zunanja primerjava kaZe na starost izsamostalniskih tvorb, pri katerih gre najverjetneje za
posamostaljene pridevnike s pojmovnim pomenom (lit. avikiena ‘ov¢je meso’ «— avis ‘ovca’ =
psl. *ovsc-in-a; lit. Zvériend, lat. ferina ‘diviji, zverinski’ = psl. *zvérina).

1 Zlozeni priponski obrazili psl. *-n-sj-¢, *-t-5j-¢ sta nastali z izpeljano trpnopreteklih
deleznikov na psl. *-n-5, *-¢-5 s pomoc¢jo priponskega obzrazila psl. *-5/-e. Prvotno gre torej
za izpridevniske (deleznik je glagolski deleznik) izpeljake z besedotvornim pomenom lastnosti.
% Zunanja primerjava kaZe na starost izsamostalniskih tvorb, pri katerih gre najverjetneje za
posamostaljene pridevnike s pojmovnim pomenom (gr. v-vzviov ‘sanjanje’ «— Uzvog ‘sen,
spanje’ = psl. *sen-pj-e < *swn-p, lat. ostium ‘vhod, ustje reke’ « 0Os oris ‘usta’ = psl
*ust-pj-e «— *ust-a).
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*msnoz-pstv-o ‘mnozica, mnos§tvo’ <« *bpogat-z ‘bogat’, *lpkav-v ‘zel, zvit’,
*mpnog-» ‘mnog’); b) izsamostalnisko: opravljalnik (stcsl. rocnoancTee ‘vlada,
moc¢’, akencrgo ‘deviStvo, Cistost’, mamucTeO ‘mMoZzatost, pogum’ <«— rocnoAmn
‘gospod, gospodar’, ackea ‘devica’, mxmn ‘moz’ < psl. *gospod-sstv-o ‘vlada, mo¢’,
*dév-pstv-o ‘devistvo, Cistost’, *moz-pstv-o ‘mozatost’ «— *gospod-p ‘gospod,
gospodar’, *dév-a ‘devica’, *moz-s ‘moz’); c) izglagolsko: dejanje ((st)csl. Akucrre
‘delovanje’, woyncreo ‘obCutek, zaznava’, woygncTro ‘Custvo, Cut, Cutilo’ «— akmTu
‘delovati, delati’, woyTu ‘oblutiti, zaznavati’ < psl. *dé-j-sstv-o ‘delovanje’,
*Cu-j-pstv-o, *Cu-v-pstv-o ‘oblutek, Custvo’ «— *dé-ja-ti ‘delovati, delati’, *Cu-t/
‘obcutiti, zaznavati’). Pomen dejanja je nastal ob pomenu opravljalnika preko
vzporedne besedotvorne motivacije iz samostalnika in glagola ((st)csl. akucrgo
‘delovanje’, poancTeo ‘rojstvo, sorodstvo, rodoslovje’, pomascTge ‘porod, rojstvo,
rojstni dan’ «— aku ‘dejanje’, akmaTu ‘delovati, delati’; poan ‘rod’, peanrn ‘roditi’ <
psl. *d&-j-bstv-o ‘delovanje’, *rod-sstv-o, *rod-sstv-o ‘rojstvo, sorodstvo’ «— *dé-j-s
‘dejanje’, *dé-ja-ti ‘delovati, delati’; *rod-5 ‘rod’, *rod-i-ti ‘roditi’).

Psl. *j-a. a) izglagolsko(korensko): dejanje ((st)csl. ckua ‘ubijanje, pobijanje’,
makaa ‘Zeja’ (sln. Zeja), npamaa ‘preja’ (sln. preja) «— chwrn “sekati, toléi’, mapan
‘biti Zejen’, npacu ‘presti’ < psl. *séda < *sék-j-a ‘sekanje’, *Zeda < *Zed-j-a
‘yeja’, *preda < *pred-j-a ‘preja’ «— *séfi < *sék-ti ‘sekati’, *Zed-a-ti ‘biti Zejen’,
*presti < *pred-ti ‘presti’); b) izpridevnisko: lastnost ((st)csl. coywa ‘susa’, rawra
‘gos¢a, drozi, srez’ (sln. gosca), moua ‘mocvirje, blato’ «<— coyxw ‘suh, ne moker’,
rxers ‘gost’, mokpn ‘moker’ ali mounTn ‘mociti, namakati’ < psl. *susa < *sux-j-a
‘susa’, *gosca < *gost-j-a ‘gosca’, *moca < *mok-j-a ‘moca’ < *sux-s ‘suh, ne
moker’, *gost-p ‘gost’, *mok-r-» ‘moker’ ali *moc-i-ti ‘mociti’); ¢) izsamostalnisko:
opravkar/opravljalnik (stcsl. aovwa ‘dih, sapa, dusa’, cekwra ‘svetilka, bakla, sveca;
ogenj’ (slS. svieca) <— aoyxw ‘sapa; dusevnost’, cekTn ‘svetloba, zarja; svetilka’ <
psl. *dusa < *dux-j-a ‘dusa’, *svéfa < *svét-j-a ‘sveta’ « *dux-s ‘dub’, *svét-
‘svetloba’); zenska oblika (stcsl. Twwra ‘tasca’ (sln. fasca), rocnoxpaa ‘gospa’ (gluz.
hospoza) < Therw ‘tast’, rocnoas ‘gospod, gospodar’ < psl. *fssca < *tpst-j-a ‘tasca’,
*gospoda < *gospod-j-a ‘gospa’ «— *tsst-p ‘tast’, *gospod-r ‘gospod’). Pomen
dejanja je lahko nastal ob pomenu lastnosti preko vzporedne besedotvorne
motivacije iz pridevnika in (izpridevniSkega) glagola (psl. *susa < *sux-j-a ‘susa’ «
*sux-p ‘suh’ : *sus-i-t1 ‘susiti’).

Psl. *e#s: a) izglagolsko(korensko): dejanje ((st)csl. maTexn ‘zmeda, nered,
zmesnjava, nemir, vznemirjenost’, napexn ‘padec’, rpasexs ‘ropanje, plenjenje, rop,
plen’ «— macTn ‘mesati, vznemirjati’, nactu ‘pasti’, rpasuru ‘grabiti’ (rus. rpaburs) <
psl. *met-ez-p ‘zmeda’, *pad-eZ-p ‘padec’, *grab-ez-r ‘grabljenje’ «— *mesti <
*met-ti ‘mesati’, *pasti < *pad-ti ‘pasti’, *grab-i-ti ‘grabiti’; b) izpridevnisko:
lastnost (rus. mom04éx, polj. miodzez, ¢es. mlideZ ‘mladost, mladina’ <« rus.
Most010H, polj. miody, Ee§. miady < psl. *mold-ez-5 ‘mladina’ «— *mold-5 ‘mlad’).

3.8. Praslovansko priponsko obrazilo *-isk-o/*-is¢-e

Gre za zemljepisnojezikovni (diatopicni) razli¢ici priponskega obrazila, pri
Cemer je razliCica *-isc-e < *-isk-j-e sploSnoslovanska, razli¢ica *-isk-o pa
zahodnoslovanska in deloma belorusko-ukrajinska. Obrazilo tvori izsamostalniske
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samostalnike ter ima naslednje besedotvorne pomene: a) mesto/prostor ((st)csl.
rnouwTe ‘gnojisce’, ormmure ‘ognjisce’, cwamwre ‘sodni stol, sodiSce’, acemwTe
‘lovisce’ «— rnou ‘gnoj’, ornk ‘ogen;j’, cxAn ‘sodba, sojenje, sodni proces’, acgn ‘lov’
< psl. *gnoj-isc-e ‘gnojisce’, *ogn-isc-e ‘ognjisce’, *sod-isc-e ‘sodisce’, *lov-isc-e
‘lovisce’ « *gnoj-p ‘gnoj’, *ogn-p ‘ogenj’, *sod-s ‘sodba, sojenje’, *lov-5 ‘lov’);
zaradi vzporedne besedotvorne motiviranosti preko glagola (stcsl. cxanurn ‘soditi,
presojati’, acguru ‘loviti’ < psl. *sod-i-t/ ‘soditi’, *lov-i-ti ‘loviti’) je prislo do
nastanka izglagolskih samostalnikov na psl. *-i§¢-e s pomenom mesto/prostor (psl.
*sod-isc-e, *lov-isc-e «— *sod-i-ti, *lov-i-ti); b) vecalnost ((st)csl. agopuwTe
‘dvorisce’, Tpnmuwre ‘trg, sejmisée’ «— Agopn ‘dvorisce’, Tmprn ‘trg, sejmisce’ (rus.
ropr)); c) opravljalnik (sln. kosisce, toporisce «— kosa, topor < psl. *kos-isc-e
‘kosa’, *topor-isc-e ‘toporisce’ «— *kos-a ‘kosa’, *topor-s ‘topor’). Verjetno je, da
je pomen mesto/prostor drugoten, nastal iz pomena vecalnosti (psl. *bolt-o ‘blato’
— psl. *bolt-is¢-e *“veliko blato’ — *‘kjer je blato’).

3.9. Praslovansko priponsko obrazilo *yn-*'

Izkazuje naslednje besedotvorne pomene: a) izsamostalniSko: Zzenska oblika
(stesl. sormifin  ‘boginja’, rocnopmiin  ‘gospodinja’, pasmiin  ‘suznja, sluzkinja’,
cxehpamifin ‘soseda’ «— sorn ‘bog’, rocnoas ‘gospod, gospodar’, pasn ‘suZenj, sluga,
sluzabnik’, e¢xekan ‘sosed’ < psl. *bog-yn-1 ‘boginja’, *gospod-yn-i ‘gospodinja’,
*orb-yn-1 ‘suznja, sluzkinja’, *sgséd-yn-i ‘soseda’ «— *bog-r ‘bog’, *gospod-p
‘gospod, gospodar’, *orb-p ‘suzenj, sluga, sluzabnik’, *sgséd-p ‘sosed’); b)
izpridevniSko: lastnost (stcsl. npocrmifin ‘svoboda, osvobojenje, sprostitev’, cBaTifin
‘svetost, svetinja’, saarmifin ‘imetje, blaginja, sreca’, noyerwiin ‘puscava’ (rus.
MYCTHIHA) «— npocTh ‘preprost, enostaven; svoboden; raven’, ceath ‘svet’, saarn
‘dober, prijeten’ (polj. bfogi), noyeTw ‘pust, prazen, nenaseljen, zapuscen, osamljen’
< psl. *prost-yn-i ‘prostost, svoboda’, *svet-yn-i ‘svetost, svetinja’, *bog-yn-i
‘blaginja’, *pust-yn-i ‘pustinja’ « *prost-s ‘preprost, enostaven; prost, svoboden;
raven’, *svet-p ‘svet’, *bolg-s ‘blag’, *pust-p ‘pust, prazen’).

2! Prvotna oblika tega priponskega obrazila je najverjetneje psl. *-yn-i, Gsg *-yii-g, tj. s trdim
soglasnikom v imenovalniku ednine, saj gre pri tem za sklanjatveni vzorec, vzporeden tipu sti.
devi (sti. devi devyah ‘boginja’, gr. uodod uovone ‘muza’, got. mawi maujos ‘deklica’, lit.
mart] marcids ‘snaha’ < pie. *-ih, *-iéh>-s, tj. prvotni proterokineti¢ni naglasno-prevojni tip).
Ze v stari cerkveni slovanigini pa je v imenovalniku ednine izpricana izravnava mehkega
soglasnika v celoten spregatveni vzorec (stcsl. sormifin Borminm ‘boginja’, HecRWITH NECRIITA
‘nesoda’ < psl. *bogyni *bogyri¢ ‘boginja’, *nesoti *nesole ‘nesoda’).
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Zakljucek

Vzrok oblikovnih in pomenskih sprememb v besedotvornem sistemu je pogosto
veckratna vzporedna besedotvorna motiviranost tvorjenke na sinhroni ravni, torej
oblikovni stik.?? Pri samostalnigkih izpeljankah v praslovani&ini je opaziti pomenske
spremembe priponskih obrazil oziroma spremembe v besedotvorni motiviranosti
izpeljanke.

Samostalniska priponska obrazila v praslovanscini izkazujejo naslednje
pomenske spremembe v smeri Siritve pomena: A. ob vzporedni motiviranosti preko
samostalnika in glagola: a) opravkar — vrSilec dejanja (sl. *zvon-ai-5 ‘zvonar’ «
*zvon-s ‘zvon’ : *zvon-i-ti ‘zvoniti’; sev. sl. *jéd-ak-» ‘pozeruh’ « *jéd-a ‘hrana’ :
*iésti < *éd-ti ‘jesti’);” b) opravljalnik — dejanje (psl. *dé-j-sstv-o ‘delovanje’ «—
*dé-j-p ‘dejanje’ : *dé-ja-ti ‘delovati, delati’); B. ob vzporedni motiviranosti preko
pridevnika in glagola: a) lastnost — dejanje (psl. *susa < *sux-j-a ‘suSa’ «— *sux-»
‘suh’ @ *sus~-# ‘suditi’); b) nosilec/nosilnik lastnosti — vrSilec dejanja, vriilnik
dejanja oziroma orodje, pri ¢emer je priSlo do nastanka zlozenega priponskega
obrazila (psl. *grés-sn-ik-» ‘gres$nik’, *grés-pn-ic-a ‘greSnica’ <« *grés-rn-m
‘gresen’ : *greés-i-ti ‘gresiti’); C. ob vzporedni motiviranosti preko pridevnika in
samostalnika: nosilnik lastnosti — prostor/mesto, pri ¢emer je pri§lo do nastanka
zlozenega priponskega obrazila (psl. *Zit-sn-ic-a ‘Zitnica’ «— *Zit-pn-p ‘Ziten’ <«
*%it-0 ‘7ito’); C. ob vzporedni motiviranosti preko samostalnika in pridevnika:
manjalnost — nosilec/nosilnik lastnosti (psl. *mold-i-s ‘mladic’ « *mold-¢
*mold-¢t-e ‘mladi¢, otrok’ : *mold-s ‘mlad’); D. ob motiviranosti preko
samostalnika: a) vecalnost — mesto/prostor (psl. *boit-o ‘blato’ — *bolt-isc-e
*“veliko blato” — *‘kjer je blato’); b) opravljalnik : mesto/prostor (sln. kmet, kovac
— kmetija, kovacrja ‘kar ima zvezo s kmetom, kovacem’, ‘kjer je kmet, kovac’).

Besedotvorna motiviranost samostalniske izpeljanke v praslovanséini lahko
izkazuje razsiritev nabora besedotvornih predhonikov: ob vzporedni motiviranosti
preko samostalnika in glagola (psl. *sod-isc-e ‘sodis¢e’ «— *sod-» ‘sodba, sojenje’ :
*sod-1-ti ‘soditi’).

| lastnost — dejanje |

22 Pogoj za nastanek ve¢pomenskosti besedotvornih obrazil (3irjenje pomena) je torej oblikovni
stik (pri priponskem obrazilu sln. -ar je prislo od prvotnega besedotvornega pomena opravkarja
(sln. kljuc-ar «— kijuc) preko vzporedne besedotvorne motiviranosti preko samostalnika in
(izsamostalniskega) glagola (sln. zid-ar < zid : zid-a-ti; zvon-ar «— zvon : zvon-i-ti) do
nastanka drugotnega besedotvornega pomena vrSilca dejanja (sln. fes-ar < fes-a-ti). Tipolosko
podobno je pogoj za nastanek veCpomenskosti korenskega morfema pomenski stik, tj.
besedilna aktualizacija leksema, ki omogoc¢a njegovo dvojno pomensko interpretacijo (leksem
je torej razumljen ve¢pomensko) in posledi¢no nastanek pomenske spremembe (sln. Zivot
‘zivljenje’ (10. st.) — Zivot ‘telo’ (14. st.); besedilna aktualizacija tipa sln. *resiti svoj Zivot je
bila lahko razumljena bodisi kot *‘resiti svoje zivljenje’ ali *‘resiti svoje telo”).

3 Oblikovni stik je moZen v primeru, da imata oba sinhrono interpretirana besedotvorna
predhodnika isti koren, kar pomeni, da sta tudi sama v besedotvornem razmerju: a) izglagolski
samostalnik in glagol ( */éd-ak-5 < *jéd-a — *jéd-t1); b) samostalnik in izsamostalniski glagol
(*zvon-arf-p «— *zvon-s — *zvon-i-ti); c) pridevnik in izpridevniski glagol ( *sux-j-a < *sux-5
— *sus-i-ti); &) izpridevniski samostalnik in pridevnik (*mold-if-s < *mold-5 — *mold-¢
*mold-¢t-e). Pri pomenski spremembi priponskega obrazila gre torej za reinterpretacijo stopnje
tvorjenosti (istostopenjskost : raznostopenjskost tvorjenosti).
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nosilec/nosilnik lastnosti
glagol — vrsilec/vrsilnik dejanja, pridevnik
orodje
opravkar — vrsilec nosilnik lastnosti —
dejanja samostalnik prostor/mesto
opravljalnik — dejanje manjSalnost —
nosilec/nosilnik lastnosti

Siritev pomena priponskih obrazil ob veckratni vzporedni besedotvorni
motiviranosti izpeljanke
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